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Our Office Hours: Tuesday to Thursday - 09:00 to 13:00
check WWW. transylvaniaclub.com
to read your Nachrichtenblatt online
Visit our website and select the Photo Gallery to view pictures of our Transylvania Club Events.
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TCK VERANSTALTUNGSKALENDER
TCK SPECIAL EVENTS CALENDAR

03. March Trachtenball 19:00
25. March TCK Jahreshauptversammlung/AGM 14:00
31. March Spaghetti Night - Youth Group Fundraiser 18:30
14. April Chorkonzert — Choir Concert 12:00
Lunch at 12:00 & Concert at 14:00
28. April Mitgliederabend 18:00
00. May Mother’s Day Program 14:00
27. May Band Concert 14:00
16. June Waldfest - Picnic - GCHFC 12:00

With Golf Tournament

22.t0 24. June Heimattag - Cleveland

Note: All our events will be held at the Alpine Club unless otherwise indicated
in the event schedule.

Bitte holen Sie Ihre Karten zwei Wochen vor der jeweiligen Veranstaltung ab sonst werden sie verkauft.
Es gibt immer wieder Mitglieder die ihre Karten am letzten Tag zuriickbringen. Diese Karten hdtten aber
schon langst verkauft werden kinnen.

Please pick up your tickets at our club office at least two weeks prior to the event.
Tickets not picked up two weeks in advance may be sold.

ALPINE CLUB EVENTS

March 4 Alpine Club AGM
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p—— o Kartoffeln, Gemuise und wunderbaren Back-
R @@U@M @@@ @H@Emﬂﬁm waren zum Nachtisch. Es war ein guter Abend,

Liebe Mitglieder und Freunde,

Wir haben einen seltsamen
Winter. Die Temperaturen gin-
gen wie ein Yo-Yo rauf und
runter. Einen Tag Schnee und
am nachsten Tag Regen. Zudem
hatten wir verschiedene Bazillen im Umlauf,
die Leute krank machten. Ich hoffe, dass die
Grippe und der Schnupfen euch in Frieden
gelassen haben.

- ol

Am 13. Januar war ich beim Kamerad-
schaftsabend im Alpen Club, der mit etwa 150
Personen gut besucht war. Wir hatten eine tolle
Mahlzeit mit gerollten Rippen, Rotkohl,

mit den Mitgliedern der verschiedenen Clubs,
einschliesslich ihrer Prasidenten und ihren
Gattinnen zu verbringen. Es ist immer gut,
wenn wir zusammenkommen konnen, um
unsere Verbindung mit unserer deutschen
Gemeinde zu vertiefen. Wildbahn bot uns
wunderbare Musik, zu der wir in die Nacht
hinein tanzen konnten.

Die Jugend/Tanzgruppe hatte ihre jahrliche
Wahl am 28. Januar. Ich danke Justin Schatz,
Amanda Mooser, Victoria Gondosch, Meagan
Voll und Katelyn Emrich fur ihre gute Arbeit
im letzten Jahr. Ich begluckwiinsche den
neuen Vorstand, Prasident Justin Schatz, Vize-
prasidentin  Mackenzie Sharrat, Sekretarin

100%
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Victoria Gondosch und Kassier Liam Schatz
und wiinsche ihnen guten Erfolg im kom-
menden Jahr. Wir sind stolz auf unsere Jugend
und wir wissen, dass sie weiterhin unseren
Klub unterstutzen und stolz unser Kulturerbe
und uns alle vertreten werden.

Am 3. Februar genossen wir einen Abend mit
Denim und Diamanten beim Frauenball. Dank
an alle, die am Freitag Abend erschienen, um
die Halle zum Glitzern zu bringen. Mit etwa
150 Personen war die Halle gut gefullt.
BelleVista hat uns das schmackhafte Buffet
geliefert mit Rippen, gebratenen Hahnchen,
gebackenen Bohnen, gebackenen Kartoffeln
und Kohlsalat. Es war eine gelungene sudliche
Mahlzeit und ich glaube, alle haben sie
genossen. Es war toll, dass sich so viele Leute
in die Stimmung versetzten und sich zu dem
Motto Denim und Diamanten anzogen. Die
Tanzmusik des Abends wurde von den Seven
Castles geliefert. Eine Gruppe von Damen
fuhrte einen Reihentanz zu deutscher Country
and Western Musik vor und, um dem nicht
nachzustehen, fithrte die Jugend einen Tanz
auf, zu dem wir mit Fussen stapften und die
Héande mitklatschten. Ein besonderer Dank an
Elke Hensel-Williams, der Prasidentin des
Frauenvereins, und unserem Frauenverband

fur einen weiteren gelungenen Abend. Auch
ein besonderer Dank an unsere Jugend-
tanzgruppe, die zusammen mit den Damen
Kaffee und Kuchen servierten und beim
Abraumen halfen.

Wenn ihr diese Zeilen lest, werden wir schon
unseren Trachtenball gehabt und unsere Miss
Transylvania 2018 gekront haben. Dartiber
werde ich im nédchsten Blatt berichten.

Das Datum fur unsere Transylvania Club Jah-
reshauptversammlung und Wahl musste auf
den 25. Marz um 14:00 Uhr verlegt werden.
Ich hoffe, dass ich viele von euch dort
begriussen kann, um an der Wahl teilzu-
nehmen und zu erfahren, wie es um unseren
Klub finanziell und kulturell bestellt ist. Bitte
nehmt euch die Zeit, eurem Klub und eurem
Vorstand mit Interesse beizustehen.

ST9-S80-341

Reinhold Fritsch trellogistics@rogers.com
e SAND - GRAVEL - TOPSOIL -

. REMIK

H : Sales Representative
WI n | y sylviahartigsells@gmail.com

Ingepandently Owned end Operated

919-591-6564

SYLVIA HARTIG

83 Erb Street West
Waterloo, Ontario N2L 6C2
Office: 519-885-0200
Toll Free: 877-450-0200

REALTY INC, BROKERAGE
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Ostern kommt schnell auf uns zu, und das
heifst auch, das am 31. Marz unsere
Jugendtanzgruppe ihr jahrliches Spaghetti
Essen anbietet. Es ist immer Spass fur die
gesamte Familie und es ist zudem ein
Fundraiser fur die Tanzgruppe. Also, kommt,
bringt eure Familien, tanzt und unterstutzt
einen guten Zweck. Unsere Tanzgruppe bietet
immer eine einzigartige Unterhaltung und viele
Spiele und Preise fur alle. Was fur eine wun-
derbare Art, am Osterwochenende Zeit mit
Familie und Freunden zu verbringen.

Am 14. April ist das Transylvania Club Chor-
konzert, mit dem Mittagessen um 12:00 Uhr
und em Konzert um 14:00 Uhr. Es ist immer

Simply Free

Free oF GLUTEN, ALLERGENS"AND MITRITE
Meat and Natural Ingredlents

ein Nachmittag mit wunderbaren Stimmen in
harmonischem Klang, also kommt und lasst
euren Ohren etwas Gutes zukommen. Das
Essen ist auch fantastisch. Bitte ruft im Buro an
und reserviert eure Karten.

Am 28. April ist unser Mitgliederabend. Lasst
uns einen tollen Abend daraus machen und die
Halle fiilllen. Benutzt den Abend, um mit
Leuten, die ihr vielleicht eine Zeitlang nicht
gesehen habt wieder anzuknupfen. Mehr
Information folgt. Ich bin mir sicher, dass wir
fur die Anwesenden ein paar Uberraschungen
auf Lager haben werden. Ruft im Buro fur
Karten an.

Taste everyone can enjoy™ -

Filler's Simply Free Bratwurst Saussge |4 free of all major food allergens [ghuten, milk, peanuts, tree nuts, mustard, sesame, egg, fish, sor, sulphites)
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Thr denkt vielleicht, dass es noch lange hin ist,
aber bitte tiberlegt euch im voraus, ob ihr mit
uns vom 22. Bis 24. Juni zum Heimattag fahren
wollt. Wir haben zwei Busse bestellt und hof-
fen sehr, dass wir sie auch fullen konnen mit
Kanadischen Sachsen bereit zum Feiern mit
unseren sichsichen Landsleuten aus Cleveland
und den USA. Mehr Information folgt, aber
wenn ihr eure Beteiligung plant, dann
informiert bitte Erika Schmidt, sodass ihr nicht
euren Platz auf dem Bus verpasst.

Ich wiinsche Euch allen Frohe Ostern!
Reinhard Schmidt, Praesident

Dear Members and Friends,

Well this has been a strange winter. We have
had temperatures going up and down like a yo-
yo. One day snow and the next day rain. There
have also been many bugs going around mak-
ing people sick. I hope many of you were able
to avoid getting the flu and cold.

On January 13th I attended Kameradschafts-
abend at the Alpine Club. It was a good
turnout with about 150 people in attendance.
We enjoyed a great meal of rolled ribs, red cab-
bage, potatoes, vegetables and some wonderful
baked desserts. It was a great night to spend
time with members of various clubs, including
the presidents and spouses from the other
German Clubs. It’s always good when we can
get together to strengthen ties within our
German community. Wildbahn provided us
with some great music to dance the night away.

The youth / dance group held their annual
elections on January 28th and I would like to

thank Justin Schatz, Amanda Mooser, Victoria
Gondosch, Meagan Voll and Katelyn Emrich
for their hard work last year and their dedica-
tion to the group.
committee President Justin Schatz, Vice-presi-
dent Mackenzie Sharrat, Secretary Victoria

I congratulate their new

Gondosch and Treasurer Liam Schatz and wish
them much success in the coming year. We are
very proud of our youth and know they will
continue to support the club and proudly rep-
resent their heritage and all of us.

On February 3rd we enjoyed a night of Denim
and Diamonds at Frauenball. Thanks to those
who came out Friday night to decorate the hall
and have some fun as we glitzed up the hall.
Attendance for the dance was good with about
150 people there. BellaVista catered the
evening and provided us with a very tasty buf-
fet meal which included ribs, fried chicken,
baked beans, potatoes and coleslaw. It was a
delicious meal and I think everyone enjoyed it.
It was great to see that many people got into
the spirit of the evening and got dressed up in
the Denim & Diamonds theme. Music for our
dancing pleasure was provided by Seven
Castles. We had a group of ladies from the
Ladies Auxiliary perform a line dance routine
for us to a German country western song and
then not to be outdone, our Dance group
stepped in and performed a special dance
number that had us all tapping our toes and
clapping along. Special thanks to Frauenverein
Presidentin Elke Hensel-Williams and the
Ladies auxiliary for putting on another fantas-
tic evening. Also a special thank you to the
dance group, who joined the ladies to serve the
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coffee and dessert and help clean up the dish-
es.

By the time you read this we will have already
had our Trachtenball on March 3rd and
crowned our new Miss Transylvania 2018. 1
will report more on that in next month’s Blatt.

The date for the annual membership meeting
of the Transylvania Club with elections had to
be changed to Sunday March 25th at 2:00pm.
I hope to see many of you there for our elec-
tions and to find out how our club is doing
financially and culturally. Please make an
effort to attend and support your club and the
board of directors.

Easter is fast approaching and that means that
on March 31st the annual Spaghetti Dinner
hosted by our dance group will take place. It is
always a fun event for the whole family and is
a fundraiser for the dance group so please
come out, bring the children, dance and sup-
port a great cause as well. Our youth always
have unique entertainment and lots of games
and prizes for all. What a wonderful way to
spend time with family and friends on the
Easter weekend.

April 14th is the Transylvania Club Choir con-
cert, with lunch starting at noon and the con-
cert starting at 2:00pm. It’s always an afternoon
of wonderful voices raised in harmony so treat
your ears to this special event and the food is
delicious. Call the office to get your tickets.

April 28th is our Mitgliederabend. Let’s make it
a great night and fill the hall. Spend the
evening getting reacquainted with people that
you may not have seen for a while. More infor-
mation will follow. I am sure we will have some

surprises for those that attend. Contact the
office for tickets.

You may think that there is still a lot of time
but please think about if you want to join us for
Heimattag in Cleveland Ohio on June 22 -
24th. We have reserved 2 buses and would
love to be able to fill them with Canadian
Saxons ready to celebrate the weekend with
our fellow Saxons from Cleveland and the
USA. More information will follow but if you
plan to come along please let Erika Schmidt
know so you don't loose out on getting a seat
on the bus.

I wish you all a very Happy Easter!

Reinhard Schmidt,

President

Henry Walser Funeral Home

Henry Walser
Owner/Funeral Director

507 Frederick Street
Kitchener, ON N2B 2A5
Tel.: (519) 749-8467
Fax: (519) 749-8174
Email: henry@walser.ca
www.henrywalser.com
KITCHENER'S ONLY INDEPENDENTLY FAMILY OWNED FUNERAL HOME.
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%

% KULTURGRUPPE
CULTURAL GROUP REPORTS

Dear Members and Friends,

On January 28th I attended the youth group elec-
tions and was very impressed with the speeches
given by the candidates running for the various
positions on the youth executive. They all spoke
from the heart and showed that they truly care
about the members of the group and helping to
make sure this vital part of our membership stays
interested and committed to their heritage and cul-
ture. I would like to congratulate the new youth
group committee that was elected on Jan. 29th. 1
look forward to working with them and know they
will do their best to encourage our youth to learn
about their heritage and promote our dances and
traditions. The new committee is:

President Justin Schatz
Vice-President Mackenzie Sharratt
Treasurer Liam Schatz
Secretary Victoria Gondosch

Miss Transylvania  to be revealed at Trachtenball!

Our appreciation and thanks also to the committee
members stepping down; Amanda Mooser,
Meaghan Voll and our 2017 Miss Transylvania
Katelyn Emrich. You all put your hearts into leading
our youth group in the past year and we thank you
for your dedication and hard work and I very much
enjoyed working with all of you.

I am also very proud of the youth group’s participa-
tion at Frauenball on Feb. 3rd. They performed a
very entertaining line dance for us and also helped
serve and clear the meal. By supporting each other
and other groups we bond as a family and realize
that working together benefits everyone and helps
both young and old realize that the goal to keep our
culture and heritage alive is attainable. The youth
group always helps out when needed so please
come out and support their Spaghetti Night on
March 31st. I hear the theme is “Fairytales”. T am
positive that both young and old will love that

theme and whatever the youth group has planned
for us. Remember this is a fundraiser for the group
to help them go to Cleveland for Heimattag and to
help them purchase new dirndls. See you there!

I look forward to seeing you all at Trachtenball and
the crowning of our new Miss Transylvania on
March 3rd. I encourage you to bring the whole fam-
ily and your friends for this memorable event as we
celebrate our heritage in song, music and dance.
The Hofbrau band will be providing the music for
our Aufmarsch and for dancing, the choir will
entertain us with song, the youth group will show-
case their dances and we hope to have another
Kinderaufmarsch. Remember this is our celebration
of our Tracht, our music, our dance and our histo-
ry! Thope to see a full house of all ages! You should
not miss it!

Kindergruppe will be starting again after March
break and I hope you will make sure your children
and grandchildren come out to have some fun, do
some crafts, learn a dance or two and make some
new friends. The group is divided into two age
groups to ensure that everyone has fun. If you have
any questions please feel free to contact myself or
Rick Hesch.

Make sure you mark your calendars for the upcom-
ing, not to be missed events. April is a busy month
with the choir concert and Mitgliederabend. The
choir members always serve a delicious lunch and
the guest choirs along with our own choir have
quite the repertoire of songs for the audience. I
would love to see you all there. Please come out and
support the groups and our efforts to make all our
functions fun and entertaining.

Don't forget to reserve June 22 — 24 for Heimattag
in Cleveland, Ohio. If you would like to attend and
join us on the always fun bus ride please let me
know so we can make sure we have enough seats
and hotel rooms for everyone.

Keep your heritage close to your hearts!

Erika Schmidt
Kulturgruppe Leiterin / Cultural Group President
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TRANSYLVANIASCHOR

Liebe Mitglieder und Freunde,
Dear Members and Friends,

Today we are giving you an update on the
Transylvania Choir concert. As you will have read
before, it will take place on April 14, 2018, at the
Alpine Club.

Doors open at 12 noon, Schnitzel lunch starts at
12:30, and immediately following coffee and baked
goods we will start the concert. As of Feb. 6th, three
Choirs have accepted our invitation, St. Catharines
Heidelberg-Rheingold, Oshawa Loreley, and
Hamilton Germania, one spot is still open.

All seating is by reservation only, our club members
and friends get preferred seats across the front, but
as soon as the entries from our visiting choirs are
received, they, too, get assigned seats. That means if
you wait too long, you will not be seated at the best
available seats.

The cost is $ 30 per person. There is no separate
price for the concert only.

As you may well know, our choir members and
friends prepare and serve the meal and donate the
tombola prizes. The proceeds are going to our choir
so that we can attend choir and club events in and
out of town. (When we travel out of town by bus we
invite club members and friends to travel with us at
no cost, provided we have room).

We strive to provide an attractive program of nos-
talgic German folk songs and some English pieces.
We make no apologies that we sing mostly German
selections as a tribute to our heritage, but we have
started to practise English favourites as well.
Anybody can suggest titles for consideration to our
choir executive: Gerhard Griebenow, Hannelore
Maiterth, John and Judy Penteker, and Maria
Drygala, and of course Andrea von Weyhe and

Dieter Conrad. We will get together and do our
best to include them in the future.

Everybody knows that given good conductors larg-
er choirs sound better. That is why we continue to
invite members of the public to join us. You do not
have to be able to read music -although it helps-, be
a member of our Club or speak German. Songs are
an easy and straight-forward way to learn the text,
and everybody will gladly help out.

Did I say we practise hard, but we also like to have
fun and we enjoy our parties?

We sure hope we can welcome you at our concert.
Gerhard Griebenow

Chor Praesident

¢ KINDERGRUPPE
CHILDREN’S GROUP

Kindergruppe will be starting back up again for our
spring session on Tuesday, March 20th and it will
run weekly until Tuesday, May 1st at the Alpine
Club from 6:30pm to 7:30pm. Our Mother’s Day
performance will be held on the afternoon of
Sunday, May 6th (the week before Mother's Day).
We are hoping to see lots of new faces. Each
Tuesday night we have lots of fun activities for the
kids including: games, crafts, Jr and Sr kids dance
group, songs, snacks and much more. Come out
and join in the fun, meet new people, develop
friendships and learn about the Siebenburger
Sachsen/Transylvania Saxon heritage. For more
information or to join, please contact Krista or Rick
Hesch at hesch@rogers.com or 519-662-4364.

Sincerely,
Krista, Rick & Heidi Hesch, Lorianne & Bob Schaus

Kindergruppe Instructors
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2018 MEMBERSHIP FEES
AACIH US| 9018 MITGLIEDSBEITRAG/

We are about halfway through the season at this Membership Fee 25, Mar. 2018 25. Mar. 2018 Death Benefit

Mitgliedsbeitrag ~ bis/hefore ~ nach/after  Sterbefond Anteil/

point and have not had to cancel any games due to Portion

bad weather. All still continue to enjoy the evening Family $95.00 $105.00 $20.00
out with the other bowlers. Single Adult  $55.00 $ 60.00 $ 10.00
The lanes are busy most Fridays so lots of people Seniors $3500 $ 40.00 $ 5.00
still like to bowl, it would be nice if more of our Youth $2500 $ 30.00 $00.00

members would come and join us. It only costs

$12.00 for two games and we are usually done by
9:15pm. David Green, Bowling Group President DEUTSCH-SPRECHENDE
RECHTSANWALTIN UND NOTARIN

KARTENSPIEL-GRUPPE KAREN A. SCHERL

B.A. HONS,, LL.B.
P.O. Box 27024, 700 Strasburg Rd.,

Es wird .beka.nnt g'egeben,' dass die Kartenspiel Kitchener, Ontario, Canada N2E 3K2
Gruppe sich wieder jeden Mittwoch, von 12.30 Uhr Tel. 519-576-7634 - Fax 226-647-1527
bis 17.00 Uhr im Schwaben Klub trifft. Jeder der ' o ,

gerne mitmachen mochte ist herzlich willkommen. (auch Mitglied des Transylvania Klubs)

A Sendoren Haus Concorbia
Dills Coreodia
483 and 507 OTTAWA STREET SOUTH, KITCHENER, ONTARIO

Mailing Address: 483 Ottawa Street S., Kitchener, Ontario N2M 5H1
Tel. (5619) 745-1200 e email: senioren@bellnet.ca

}n~| ||;1 i
e

Attraktive \ WV,
1-Schlafzimmer-
Wohnungen

in gewohnter
heimischer
Atmosphare

Call the office for
information




14 TRANSYLVANIA CLUB NACHRICHTEN March 2018

i+ SEAMILIENNACHRICHTENF="FAMILY"'ANNOUNCEMENTS
MONTHLY BIRTHDAY CELEBRATIONS

We wish to extend best wishes to the following members who are celebrating a birthday
in the month of March.
If you have a birthday in this month and your name does not appear in the list, please call our office with the
correct information in order that we can update our membership records and database.

MARCH BIRTHDAYS

Robert Orendi Jacquie Fritsch Brandy Gellner
Michael Kreischer Rolf Bernecker Veronika Emrich
Timothy Rich Hannelore Maiterth Michael Klosch
Martin Gross Kolina Tavares Arthur Pinnau
Martin Hartmann Stephanie Klaehn Justin Schatz
Rebecca Emrich David Brown Steve R. Schatz
Daniel Schmidt Heidi Tavares Herbert Kreischer
Justin Frim Jackie Schmid John P. Karst
Kelly Farrell-Mueller Maria Weissmueller

Wurst - und Fleischwaren
erster Qualitat
erhaltlich in allen
Lebensmittelgeschaften

J.M. SCHNEIDER INC.

Kitchener, Ontario >x<
Besteht seit 1890

Serving Our Community

Be part of the Saturday/Sunday Programs!
F Henning Grumme “Continental Breakfast” - Saturday 6- 8am
0 Hermann & Christel “German Hit Parade” - Saturday 8-10am

Hans & Harry “Musik Melodies” - 12noon — 1pm

You can call the Studio during the shows at 519.886.9878
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Please call me with your Real Estate needs

—

Tina Torok

Sales Representative

RE/MAX Twin City Realty Inc., Brokerage
Independently Owned and Operated

83 Erb Street West
Waterloo, ON N2L 6C2
519-885-0200 519-500-0940
tinatorok@rogers.com
www.tinatorok.com

Fax: 519-885-4914

REMX

“Always there for you”

INSURANCE BROKERS LTD.
INSURANCE & FINANCIAL SERVICES SINCE 1919

579-4270
Recommended Insurance

Broker Of
The Transylvania Club

What you want to
protect the most,
WE PROTECT THE BEST! ™

Folgende Mitglieder treffen sich monatlich
fiir mehrere freiwillige Stunden um fir Sie
das Monatsblatt vorzubereiten. / The fol-
lowing members meet monthly and donate
their time to bring you this informative and
entertaining newsletter:

Helgard Werner, Kathe Lowrick, Kathe
Dienesch und Kithe Werner.

Herausgeber/Editor: Heidi Lowrick

ACHTUNG! - ATTENTION! - ACHTUNG!

Einsendeschluss fir die nachste Folge:
10. Marz 2018.

Articles for the next bulletin must be
submitted by March 10th, 2018.

VINYL e ALUMINUM e PORCH e ENCLOSURES

PM Windows & Doors *

Giving Great Service & Excellent Value For Over 18 Years!

1 =

Call PM Windows & Doors today! You can count on our team of
professionals to install the best in energy efficient windows & doors!

For your free in home estimate, call 5 76-8 3 2 7

or visit our Showroom at 1358 Victoria St. N., Kitchener
or visit PM on the WEB @ www.pm.on.ca

AY WINDOWS e SUNROOMS e BOW WINDOW
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Astron Specialty Metals Ltd.

ASTRON SPECIALTY
METALS LIMITED

www.astronmetals.com
519-884-0590




16

TRANSYLVANIA CLUB NACHRICHTEN

TRANSYILYVANILA CILUB KITCIHIENER
2017 Vorstand / 2017 Board of Directors

Prisident

Reinhard Schmidt

President

1. Vizeprasident

Hans Gross

1st Vice-President

2. Vizeprasident

John Dienesch

2nd Vice-President

Schriftfuhrer Ashley Schatz Secretary
Hauptkassier Peter Hamberger Treasurer
1. Kassier Hannelore Maiterth ~ Assistant Treasurer

Mitglieder Kassier

Katie Dienesch

Membership Treasurer

Veranstaltungsleiter #1

Dave Emrich

Special Events Director #1

Veranstaltungsleiter #2 Bob Foster Special Events Director #2
Gebaudeverwalter #1 David Green Property Manager #1
Gebaudeverwalter #2 Reiny Fritsch Property Manager #2
Pressekomiteeleiter Heidi Lowrick Press Committee Editor
Pressekomiteemitglied Helgard Werner Press Committee Member

Web und Social Media Coordinator Lisa Fritsch Web and Social Media Coordinator
Webmaster Stephanie Klaehn Webmaster

Oktoberfestkomitee Vorsitzender

John Dienesch

Okt-fest Committee Chairperson

Oktoberfestkomitee Mitglied #1 Krista Hesch Oktoberfest Committee Member #1
Oktoberfestkomitee Mitglied #2 Lori Moore Oktoberfest Committee Member #2
Kulturgruppenleiterin Erika Schmidt Cultural Group Chairperson
Prasidentin des Frauenvereins Elke Hensel-Williams ~ President of the Ladies Auxiliary
Prasident Sterbefond Mathias Wolf President Bereavement Funds
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